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AN ABSTRACT

## 4281149524 : MAJOR International Relations

KEY WORD : THAI - BURMESE RELATIONS/THE SECOND CHUAN GOVERNMENT
NISAREEYA THONGGLEEB : THAI - BURMESE RELATIONS DURING THE SECOND
TERM OF THE CHUAN GOVERNMENT(1997-2001). THESIS ADVISOR : ASSOC. PROF.
DR. CHAYACHOKE CHULASIRIWONGS, 161 pp. ISBN 974-17-1163-8.

The objective of this research is to st e situation of the Thai - Burmese relations during the

is attempts to find the causes which made Burma

”)ailand proposed the policy of ““flexible
lMbers as “enhanced interaction” at the

analyze the causes of Burm

Hence, it is found that whil the_nen-intervention con ept as the basic principle of ASEAN,

Thai-Burmese relations in comparison {0 rlier period of the same government, particularly in the
AT
neral , ¢ W , investment , and opening and

which was not welcomed m i-several times in different manners .

This thesis has also re€ommended some measutes for solving Thai-Burmese problems and promoting

Thai-Burmese relﬂasutﬂaowe&w%nwtgadﬂ t§ the government should give

more serious atterm’m to the decision - makm% and policy 1mplementatlon as regards to Burma. Significantly,
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